
BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE - N.C. ORDNANCE BROWNING
AUTO-5 (5.2"X1.75") SHOTGUN BUTTPLATE

High-quality, detailed reproduction buttplates look and feel like the originals and
make restoring an old rifle or shotgun easy work. Built using original factory
patterns, so you know the screw holes, checkering, company brand logos and
borders are a perfect match. Outside edges grind easily for a perfect fit. Molded
from a special, high-strength polyurethane that’s resistant to most solvents.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE BROWNING AUTO-5 (5.2"X1.75") SHOTGUN BUTTPLATE
Manufacturer: N.C. ORDNANCE
Product no.: 100003889
Mfr. No.: B385
Make: Browning
Model: Auto-5
Delivery weight: 0.027kg

Item details

Made in USA
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BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für die BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE von N.C. ORDNANCE entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine hochwertige, detailgetreue Nachbildung der Schaftkappe für deine Browning
Auto5 Schrotflinte bereitzustellen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Schusswaffe entladen ist, bevor du die Schaftkappe installierst oder handhabst.
Halte die Schaftkappe und alle Zubehörteile der Schusswaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Schaftkappe auf Schäden oder Abnutzung, bevor du sie verwendest. Verwende sie nicht, wenn
sie beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Modifikation von Schusswaffen.
Melde alle Unfälle oder unsicheren Produkte den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Die Schaftkappe ist nur für die Verwendung mit Browning Auto5 Schrotflinten konzipiert. Verwende sie nicht
mit anderen Modellen von Schusswaffen.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen vor der Benutzung sicher angezogen sind.
Vermeide es, die Schaftkappe scharfen Chemikalien oder Lösungsmitteln auszusetzen, die das
PolyurethanMaterial schädigen könnten.
Wenn du während der Nutzung Probleme mit der Schaftkappe feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Schusswaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Versammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers, der mit den
bereitgestellten Schrauben kompatibel ist.

Installationsschritte:

Entferne die vorhandene Schaftkappe von der Schrotflinte, indem du sie vorsichtig abschraubst.
Richte die neue BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE mit den Montagedlöchern am Schaft der
Schrotflinte aus.
Setze die Schrauben durch die Schaftkappe in die Montagedlöcher ein.
Ziehe die Schrauben sicher an, aber überdrehe sie nicht, um Schäden an der Schaftkappe oder am
Schaft der Schrotflinte zu vermeiden.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation die Passform und stelle sicher, dass die Schaftkappe sicher befestigt
ist.
Verwende die Schrotflinte gemäß den Herstelleranweisungen und den lokalen Gesetzen.
Überprüfe regelmäßig die Schaftkappe auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerheit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Schaftkappe gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Verbrenne die Schaftkappe nicht und setze sie nicht extremen Temperaturen aus, da sie schädliche
Substanzen freisetzen könnte.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Du kannst auch die EU Safety
GatePlattform auf Updates oder Rückrufe zu diesem Produkt überprüfen.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten.
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BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE by N.C. ORDNANCE. This product is designed to
provide a highquality, detailed reproduction buttplate for your Browning Auto5 shotgun. To ensure safe and effective
use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the butt plate.
Keep the butt plate and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the butt plate for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.
Report any accidents or unsafe products to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The butt plate is designed for use with Browning Auto5 shotguns only. Do not use with other firearm models.
Ensure that all screws and fittings are securely fastened before use.
Avoid exposing the butt plate to harsh chemicals or solvents that may degrade the polyurethane material.
If you experience any issues with the butt plate during use, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Gather necessary tools, including a screwdriver compatible with the screws provided.

Installation Steps:

Remove the existing butt plate from the shotgun by unscrewing it carefully.
Align the new BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE with the mounting holes on the shotgun stock.
Insert the screws through the butt plate into the mounting holes.
Tighten the screws securely, but do not overtighten to avoid damaging the butt plate or the shotgun
stock.

Usage:

Once installed, check the fit and ensure the butt plate is securely attached.
Use the shotgun in accordance with manufacturer guidelines and local laws.
Regularly inspect the butt plate for any signs of wear or looseness.

Disposal Instructions
Dispose of the butt plate in accordance with local regulations regarding plastic waste.
Do not incinerate or expose the butt plate to extreme heat as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your purchase. You can also check the EU Safety Gate platform for any updates or
recalls related to this product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CULATÍN
BROWNING AUTO 5

Introducción
Gracias por elegir el CULATÍN BROWNING AUTO 5 de N.C. ORDNANCE. Este producto está diseñado para
proporcionar una reproducción de alta calidad y detallada del culatín para tu escopeta Browning Auto5. Para
asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el culatín.
Mantén el culatín y todos los accesorios del arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el culatín en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y modificación de armas de fuego.
Informa sobre cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El culatín está diseñado para su uso exclusivo con escopetas Browning Auto5. No lo uses con otros modelos
de armas de fuego.
Asegúrate de que todos los tornillos y accesorios estén firmemente fijados antes de usar.
Evita exponer el culatín a productos químicos agresivos o disolventes que puedan degradar el material de
poliuretano.
Si experimentas algún problema con el culatín durante su uso, cesa el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para manejar.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador compatible con los tornillos
proporcionados.

Pasos de Instalación:

Retira el culatín existente de la escopeta desenroscándolo con cuidado.
Alinea el nuevo CULATÍN BROWNING AUTO 5 con los agujeros de montaje en la culata de la
escopeta.
Inserta los tornillos a través del culatín en los agujeros de montaje.
Aprieta los tornillos de manera segura, pero no los aprietes en exceso para evitar dañar el culatín o la
culata de la escopeta.

Uso:

Una vez instalado, verifica el ajuste y asegúrate de que el culatín esté firmemente sujeto.
Usa la escopeta de acuerdo con las directrices del fabricante y las leyes locales.
Inspecciona regularmente el culatín en busca de signos de desgaste o aflojamiento.

Instrucciones de Desecho
Desecha el culatín de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plásticos.
No incineres ni expongas el culatín a calor extremo, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el CULATÍN BROWNING AUTO 5, por favor consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con tu compra. También puedes revisar la plataforma EU Safety Gate para
cualquier actualización o retiro relacionado con este producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



1.  

2.  

3.  

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA PLAQUE DE
CUL BROWNING AUTO 5

Introduction
Merci d'avoir choisi la PLAQUE DE CUL BROWNING AUTO 5 de N.C. ORDNANCE. Ce produit est conçu pour
fournir une reproduction de haute qualité et détaillée de la plaque de cul pour votre fusil de chasse Browning Auto5.
Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la plaque de cul.
Gardez la plaque de cul et tous les accessoires d'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Inspectez la plaque de cul pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne pas utiliser si
endommagée.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la modification des armes à feu.
Signalez tout accident ou produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
La plaque de cul est conçue uniquement pour une utilisation avec les fusils Browning Auto5. Ne pas utiliser
avec d'autres modèles d'armes à feu.
Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant utilisation.
Évitez d'exposer la plaque de cul à des produits chimiques ou des solvants agressifs qui pourraient dégrader
le matériau en polyuréthane.
Si vous rencontrez des problèmes avec la plaque de cul pendant son utilisation, cessez immédiatement son
utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et sûre à manipuler.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec les vis fournies.

Étapes d'Installation :

Retirez la plaque de cul existante du fusil en la dévissant soigneusement.
Alignez la nouvelle PLAQUE DE CUL BROWNING AUTO 5 avec les trous de montage sur la crosse du
fusil.
Insérez les vis à travers la plaque de cul dans les trous de montage.
Serrez les vis de manière sécurisée, mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager la plaque de
cul ou la crosse du fusil.

Utilisation :

Une fois installée, vérifiez l'ajustement et assurezvous que la plaque de cul est bien fixée.
Utilisez le fusil conformément aux directives du fabricant et aux lois locales.
Inspectez régulièrement la plaque de cul pour tout signe d'usure ou de desserrage.

Instructions d'Élimination
Éliminez la plaque de cul conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
Ne pas incinérer ou exposer la plaque de cul à une chaleur extrême, car cela pourrait libérer des substances
nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la PLAQUE DE CUL BROWNING AUTO 5, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat. Vous pouvez également consulter la plateforme
EU Safety Gate pour toute mise à jour ou rappel concernant ce produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CALCIATORE
BROWNING AUTO 5

Introduzione
Grazie per aver scelto il CALCIATORE BROWNING AUTO 5 di N.C. ORDNANCE. Questo prodotto è progettato per
fornire una riproduzione di alta qualità e dettagliata del calciatore per il tuo fucile a pompa Browning Auto5. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare il calciatore.
Tieni il calciatore e tutti gli accessori per armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona il calciatore per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la modifica delle armi da fuoco.
Riporta eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il calciatore è progettato per l'uso esclusivo con fucili Browning Auto5. Non utilizzarlo con altri modelli di armi
da fuoco.
Assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano saldamente fissati prima dell'uso.
Evita di esporre il calciatore a sostanze chimiche o solventi aggressivi che potrebbero degradare il materiale
in poliuretano.
Se riscontri problemi con il calciatore durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite compatibile con le viti fornite.

Passaggi di Installazione:

Rimuovi il calciatore esistente dal fucile a pompa svitandolo con cautela.
Allinea il nuovo CALCIATORE BROWNING AUTO 5 con i fori di montaggio sul calcio del fucile.
Inserisci le viti attraverso il calciatore nei fori di montaggio.
Serrare le viti in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare il calciatore
o il calcio del fucile.

Uso:

Una volta installato, controlla la vestibilità e assicurati che il calciatore sia saldamente attaccato.
Utilizza il fucile in conformità con le linee guida del produttore e le leggi locali.
Ispeziona regolarmente il calciatore per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calciatore in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
Non incenerire o esporre il calciatore a calore estremo poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il CALCIATORE BROWNING AUTO 5, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. Puoi anche controllare la piattaforma
EU Safety Gate per eventuali aggiornamenti o richiami relativi a questo prodotto.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA DLA STOPKI
KOLBY BROWNING AUTO 5

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór STOPKI KOLBY BROWNING AUTO 5 od N.C. ORDNANCE. Produkt ten jest zaprojektowany,
aby zapewnić wysokiej jakości, szczegółową reprodukcję stopki kolby do Twojej strzelby Browning Auto5. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji
bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub obsługą stopki kolby.
Trzymaj stopkę kolby oraz wszystkie akcesoria do broni palnej poza zasięgiem dzieci i osób
nieupoważnionych.
Sprawdź stopkę kolby pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem. Nie używaj,
jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i modyfikacji broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie wypadki lub niebezpieczne produkty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Stopka kolby jest zaprojektowana do użycia wyłącznie z strzelbami Browning Auto5. Nie używaj jej z innymi
modelami broni palnej.
Upewnij się, że wszystkie śruby i elementy mocujące są pewnie dokręcone przed użyciem.
Unikaj narażania stopki kolby na działanie silnych chemikaliów lub rozpuszczalników, które mogą uszkodzić
materiał poliuretanowy.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z używaniem stopki kolby, natychmiast zaprzestań jej używania i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt pasujący do dostarczonych śrub.

Kroki instalacji:

Ostrożnie usuń istniejącą stopkę kolby ze strzelby, odkręcając ją.
Ustaw nową STOPKĘ KOLBY BROWNING AUTO 5 w linii z otworami montażowymi na kolbie strzelby.
Włóż śruby przez stopkę kolby do otworów montażowych.
Dokręć śruby mocno, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzić stopki kolby ani kolby strzelby.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu sprawdź dopasowanie i upewnij się, że stopka kolby jest pewnie przymocowana.
Używaj strzelby zgodnie z wytycznymi producenta oraz lokalnymi przepisami.
Regularnie sprawdzaj stopkę kolby pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub luzu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj stopkę kolby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie spalaj ani nie wystawiaj stopki kolby na ekstremalne ciepło, ponieważ może to uwolnić szkodliwe
substancje.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących STOPKI KOLBY BROWNING AUTO 5, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z zakupem. Możesz również sprawdzić
platformę EU Safety Gate w poszukiwaniu aktualizacji lub informacji o wycofaniu związanych z tym produktem.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
najwyższymi priorytetami.
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BROWNING AUTO 5 PERÄLEVY
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNING AUTO 5 PERÄLEVYN N.C. ORDNANCE:lta. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
korkealaatuinen, yksityiskohtainen replika perälevystä Browning Auto5 haulikkollesi. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen perälevyn asentamista tai käsittelyä.
Pidä perälevy ja kaikki aseen tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista perälevy ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja muokkaamista.
Ilmoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Perälevy on suunniteltu käytettäväksi vain Browning Auto5 haulikoiden kanssa. Älä käytä muilla aseen
malleilla.
Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Vältä altistamasta perälevyä voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat heikentää
polyuretaanimateriaalia.
Jos kohtaat ongelmia perälevyn käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii mukana toimitettuihin ruuveihin.

Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva perälevy haulikosta irrottamalla se varovasti ruuveista.
Kohdista uusi BROWNING AUTO 5 PERÄLEVY asennusreikiin haulikon tukissa.
Aseta ruuvit perälevyn läpi asennusreikiin.
Kiristä ruuvit tiukasti, mutta älä kiristä liikaa, jotta et vaurioita perälevyä tai haulikon tukia.

Käyttö:

Kun perälevy on asennettu, tarkista istuvuus ja varmista, että se on tukevasti kiinni.
Käytä haulikkoa valmistajan ohjeiden ja paikallisten lakien mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti perälevy mahdollisten kulumisen tai löysyyden merkkien varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä perälevy paikallisten muovijätemääräysten mukaisesti.
Älä polta tai altista perälevyä äärimmäiselle lämmölle, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen BROWNING AUTO 5 PERÄLEVYYN, ota yhteys valmistajan
yhteystietoihin, jotka on toimitettu ostoksesi mukana. Voit myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta päivitykset tai
takaisinvedot, jotka liittyvät tähän tuotteeseen.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
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BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE från N.C. ORDNANCE. Denna produkt är utformad för att ge
en högkvalitativ, detaljerad reproduktion av buttplate för din Browning Auto5 hagelgevär. För att säkerställa säker
och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan installation eller hantering av buttplate.
Håll buttplate och alla vapentillbehör utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera buttplate för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning. Använd inte om den är
skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och modifiering av skjutvapen.
Rapportera eventuella olyckor eller osäkra produkter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Buttplate är designad för användning med Browning Auto5 hagelgevär endast. Använd inte med andra
vapentyper.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att exponera buttplate för hårda kemikalier eller lösningsmedel som kan försämra polyuretanmaterialet.
Om du upplever några problem med buttplate under användning, avbryt användningen omedelbart och
rådfråga en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och säkert att hantera.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som är kompatibel med de medföljande
skruvarna.

Installationssteg:

Ta bort den befintliga buttplate från hagelgeväret genom att försiktigt skruva loss den.
Justera den nya BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE med monteringshålen på hagelgevärets kolv.
Sätt in skruvarna genom buttplate in i monteringshålen.
Dra åt skruvarna ordentligt, men överdriv inte för att undvika att skada buttplate eller
hagelgevärskolven.

Användning:

När den är installerad, kontrollera passformen och se till att buttplate är säkert fäst.
Använd hagelgeväret i enlighet med tillverkarens riktlinjer och lokala lagar.
Inspektera regelbundet buttplate för eventuella tecken på slitage eller lösa delar.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort buttplate i enlighet med lokala regler för plastavfall.
Incinera inte eller exponera buttplate för extrem värme eftersom det kan frigöra skadliga ämnen.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående BROWNING AUTO 5 BUTT PLATE, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer ditt köp. Du kan också kontrollera EU Safety Gateplattformen för
eventuella uppdateringar eller återkallelser relaterade till denna produkt.



Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



1.  

2.  
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO PAŽEBNÍ DESKU
BROWNING AUTO 5

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PAŽEBNÍ DESKU BROWNING AUTO 5 od společnosti N.C. ORDNANCE. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval vysoce kvalitní, detailní reprodukci pažební desky pro vaši brokovnici
Browning Auto5. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s pažební deskou.
Uchovávejte pažební desku a veškeré příslušenství zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte pažební desku na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte,
pokud je poškozená.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a úprav zbraní.
Nahlaste jakékoli nehody nebo nebezpečné výrobky příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Pažební deska je určena pouze pro použití s brokovnicemi Browning Auto5. Nepoužívejte ji s jinými modely
zbraní.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevnění bezpečně utaženy před použitím.
Vyvarujte se vystavení pažební desky agresivním chemikáliím nebo rozpouštědlům, která by mohla
degradovat polyuretanový materiál.
Pokud během používání zaznamenáte jakékoli problémy s pažební deskou, okamžitě přestaňte používat a
konzultujte s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.
Připravte si potřebné nástroje, včetně šroubováku kompatibilního se šrouby dodanými s výrobkem.

Kroky instalace:

Opatrně odšroubujte stávající pažební desku ze zbraně.
Zarovnejte novou PAŽEBNÍ DESKU BROWNING AUTO 5 s montážními otvory na pažbě brokovnice.
Vložte šrouby skrze pažební desku do montážních otvorů.
Šrouby bezpečně utáhněte, ale ne přehnaně, abyste se vyhnuli poškození pažební desky nebo pažby
brokovnice.

Použití:

Po instalaci zkontrolujte, zda je pažební deska správně nasazena a bezpečně připevněna.
Používejte brokovnici v souladu s pokyny výrobce a místními zákony.
Pravidelně kontrolujte pažební desku na jakékoli známky opotřebení nebo uvolnění.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pažební desku v souladu s místními předpisy týkajícími se plastového odpadu.
Nepalujte ani nevystavujte pažební desku extrémnímu teplu, protože by mohla uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se PAŽEBNÍ DESKY BROWNING AUTO 5 se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené při zakoupení. Můžete také zkontrolovat platformu EU Safety Gate pro jakékoli
aktualizace nebo zpětné volání související s tímto výrobkem.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami.


